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INTRODUCAO

O RESLINK™ € um dispositivo concebido para ser utilizado com os geradores de fluxo
ResMed para ajudar o seu médico a monitorizar o seu sono e a garantir-lhe o melhor
tratamento possivel.

Quando ligado ao gerador de fluxo, o RESLINK regista o tratamento e os dados de
oximetria de pulso durante o tratamento.

Os dados sao guardados num cartdo SmartMedia™ — um cartdao de memdria com
capacidade para guardar até 30 sessdes de dados em detalhe. Apds o tratamento, o
cartdo SmartMedia que contém os dados pode ser removido do dispositivo RESLINK
e enviado ao seu médico para andlise.

RESLINK E S8™ RESLINK

O dispositivo RESLINK esta disponivel em dois modelos mecanicos (RESLINK e

S8 RESLINK), de modo a poder ser utilizado em diferentes familias de geradores de
fluxo.

O RESLINK e o S8 RESLINK funcionam de modo semelhante, mas a forma como se
ligam e desligam do gerador de fluxo é diferente. Quando o termo “RESLINK” é
utilizado no sentido geral, aplica-se tanto ao RESLINK como ao S8 RESLINK. Consultar
“Geradores de fluxo compativeis” na pagina |19 para saber que dispositivo € utilizado
com cada gerador de fluxo.

Nota: o S8 ResLink poderd ndo se encontrar disponivel em certas regioes.

RESPONSABILIDADE DO UTILIZADOR/PROPRIETARIO
O utilizador ou proprietdrio deste sistema serd o Unico responsavel por quaisquer
danos pessoais ou danos a propriedade resultantes da:

- utilizagdo do dispositivo em incumprimento das instrugcdes de funcionamento
fornecidas;

« manutenc¢do ou modificacdes efectuadas em incumprimento das instru¢des
autorizadas e por pessoas nao autorizadas.

FIM A QUE SE DESTINA

O RESLINK € um acessdrio para geradores de fluxo ResMed utilizados no tratamento
da Apneia Obstrutiva do Sono (OSA) em pacientes adultos. O RESLINK destina-se a
ser utilizado em residéncias e hospitais.

AVISOS E PRECAUCOES

Um Aviso alerta-o da possibilidade de ferimentos.

Uma Precaucdo explica cuidados especiais a ter para a utilizacdo segura e eficaz do
dispositivo.

Seguem-se avisos e precaucdes gerais. Os avisos e precaugdes especificos aparecem
junto as instrugdes relevantes no manual.

INTRODUCAO

PORTUGUES
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 Utilize o RESLINK apenas para o fim a que se destina, conforme descrito neste
manual.

» O RESLINK é compativel para utilizagdo apenas com determinados geradores de
fluxo ResMed. Para obter mais informacdes, consultar “Geradores de fluxo
compativeis” na pagina 19. Ndo utilize o RESLINK com quaisquer outros geradores
de fluxo.

 Certifique-se de que o gerador de fluxo estd desligado antes de ligar ou desligar o
RESLINK.

» N3io tente desmontar o RESLINK. Nao existem pegas dentro do dispositivo que
possam ser reparadas pelo utilizador: As inspecgdes e as repara¢des no interior sé
deverdo ser levadas a cabo por um agente autorizado.

+ Existe uma porta série (9 pinos) na parte de trds de alguns geradores de fluxo.
Na&o tente ligar o conector Xpod NONIN® 3 porta série, pois pode danificar o
oximetro.

» Os cartdes SmartMedia apenas devem ser obtidos na ResMed pois pode ser
necessario software de actualizagdo personalizado para o funcionamento do
RESLINK.

« Evite tocar nos contactos dourados do cartdo SmartMedia.

» O cartdo SmartMedia deve ser guardado na respectiva manga de pldstico quando
ndo estiver em utilizagdo. Isto porque a sujidade pode interferir com o
funcionamento do RESLINK.

» N3o utilize o RESLINK na presenca de materiais inflamdveis ou explosivos.

» Ocasionalmente, os dispositivos electrénicos podem ser afectados por anomalias
no fornecimento de energia eléctrica. E importante verificar periodicamente se o
RESLINK estd a funcionar correctamente, verificando se no Visor de Cristais
Liquidos (LCD) do gerador de fluxo existem mensagens de erro. Isto inclui
verificar se a sonda de pulso do oximetro funciona correctamente, inspeccionando
se o Diodo Emissor de Luz (LED) na sonda do dedo estd iluminado quando o
gerador de fluxo € ligado.

Contacte o seu fornecedor de equipamento se tiver alguma ddvida sobre o
funcionamento correcto do RESLINK.



O SISTEMA RESLINK

O sistema RESLINK (RESLINK e cartdo SmartMedia) € ilustrado nas sec¢oes A, B e C
do folheto de ilustracdes.

ACESSORIOS

Consulte a secgdo D do folheto de ilustracdes (sé € ilustrado o Sensor Flexivel de

Adulto 8000)).

O Oximetro de Pulso, Modelo 3012 da NONIN® ¢ compativel para uso com o
RESLINK. Pode ser usado com o Sensor Flexivel de Adulto 8000) ou com o Clipe de
Dedo de Adulto 8000AA. Pode ser usado o mesmo cabo do oximetro para os dois
sensores. Estes acessdrios estdao disponiveis através da ResMed.

CONFIGURAR O RESLINK

Consulte as seccoes E e F do folheto de ilustracGes.
Nota: o seu médico poderd jd lhe ter programado o ResLink.

INTRODUZIR O CARTAO

PRECAUCAO
Evite tocar nos contactos dourados do cartio SmartMedia.
|. Abra a tampa do RESLINK.

2. Insira o cartdo SmartMedia na ranhura do cartdo do RESLINK (E-1). Certifique-se
de que o cartdo estd alinhado conforme demonstrado no diagrama.
3. Feche a tampa depois de introduzir o cartdo SmartMedia.

INSTALAR O RESLINK

Nota: o Reslink e o S8 ResLink tém mecanismos de instalacdo diferentes.

AVISO

Antes de ligar o ResLink ou o S8 ResLink, certifique-se de que o gerador de fluxo
esta desligado.

RESLINK

I. Certifique-se de que o gerador de fluxo estd desligado antes de instalar o RESLINK.
Use o interruptor na parte de trds do gerador de fluxo para desligar o dispositivo.
2. Faga deslizar a alavanca na parte de trds do RESLINK para a esquerda (E-2).

3. Coloque a lingueta superior do RESLINK na ranhura localizada na parte de trds do
gerador de fluxo (E-3).

4. Exerca pressdao na parte de baixo do RESLINK sobre a porta auxiliar na parte de

trds do gerador de fluxo (E-4).

5. Faca deslizar a alavanca na parte de trds do RESLINK para a direita, para bloquear o
RESLINK na respectiva posicao (E-5).

O SISTEMA RESLINK

PORTUGUES
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S8 RESLINK

2.

Certifique-se de que o gerador de fluxo estd desligado antes de instalar o

S8 RESLINK. Terd de desligar a alimentacdo na tomada.

Retire o mddulo actualmente ligado ao gerador de fluxo (F-1) e guarde-o no saco
do gerador de fluxo.

Exerca pressao no S8 RESLINK sobre o gerador de fluxo (F-2), certificando-se de
que os fechos superior e inferior ficam bem encaixados no gerador de fluxo.

Nota: o S8 ResLink ndo possui alavanca de bloqueio.

4.

Quando ligado, o S8 RESLINK deve estar devidamente encaixado na parte de trds
do gerador de fluxo (F-3).

LIGAR UM OXiMETRO AO RESLINK (OPCIONAL)

O seu médico pode ter fornecido um oximetro para ser utilizado com o RESLINK. A
ligagdo de um oximetro ao RESLINK permite a recolha e o armazenamento de dados de
oximetria (saturagdo de oxigénio e frequéncia de pulso).

2.

Certifique-se de que o cabo do sensor estd devidamente ligado ao conector Xpod
(consulte a ilustragao D).

Insira o conector do oximetro na porta do oximetro RESLINK (E-6).

AVISO

Apenas o Oximetro de Pulso, Modelo 3012 da NONIN e os Modelos de
Sensores 8000) ou 8000AA sao compativeis com o ResLink. A ligagao de outros

oximetros pode causar ferimentos pessoais ou danos ao gerador de fluxo ou ao
ResLink.

Verifique os cabos e o sensor do oximetro antes de o utilizar. Se existirem
sinais de danos ou de desgaste contacte o fornecedor do equipamento.

Existe uma porta série (9 pinos) na parte de tras de alguns geradores de fluxo.
Naio tente ligar o conector Xpod NONIN a porta série, pois pode danificar o

oximetro.
J iﬁ porta série

LIGAR UM OXiMETRO AO DEDO
PRECAUCAO

O sensor do oximetro nao funcionara correctamente se tiver as unhas pintadas
com verniz.

Nota: ndo ligue o oximetro até que esteja pronto para iniciar o tratamento.



LIGAR O SENSOR FLEXIVEL DE ADULTO NONIN 8000)
Consulte a seccdo G do folheto de ilustragbes.
O seu médico terd ligado o sensor ao lado autocolante do FlexiVWrap.
I. Retire o revestimento autocolante do FlexiWrap.
2. Posicione cuidadosamente um dos seus dedos (excepto o polegar) no diodo A no

FlexiWrap (G-1). Enrole as duas pequenas abas inferiores em torno dos lados do
dedo.

3. Dobre cuidadosamente o FlexiVWrap sobre a ponta do dedo (G-2). O diodo B
deve estar posicionado sobre a unha. Verifique se os dois diodos estdo alinhados,
com B directamente acima de A (G-3).

4. Enrole a aba comprida em torno do dedo para fixar o sensor (G-4). O FlexiWrap
deve estar firme, mas ndo desconfortavelmente apertado.
5. Fixe o cabo do sensor a base do dedo ou ao pulso utilizando fita adesiva (G-5).

LIGAR O CLIPE DE DEDO DE ADULTO NONIN 8000AA
Consulte a seccdo H do folheto de ilustrages.

I. Abra o Clipe de Dedo (H-1) e cologue o dedo no interior do dispositivo (H-2).
2. Feche o Clipe de Dedo (H-3).
3. Fixe o cabo do sensor a base do dedo ou ao pulso utilizando fita adesiva.

Nota: para obter mais detalhes, consulte o manual do utilizador fornecido com o
oximetro.

UTILIZAR O RESLINK

I. Ligue o gerador de fluxo. Serdo apresentadas vdrias mensagens no LCD do
gerador de fluxo. Quando a mensagem que se segue for apresentada, saberd que
o RESLINK foi ligado correctamente.

O numero apresentado ira

SX155_- 0301 —f—— reflectir a versio
ResLi nk do software ResLink

2. Se necessdrio, o software do seu gerador de fluxo serd actualizado
automaticamente. A actualizacdo garante que o seu gerador de fluxo é compativel
para utilizacdo com o RESLINK.

AVISO

O gerador de fluxo nao efectuara o tratamento durante a actualizagdo. Nao coloque
a mascara até que a actualizagao esteja concluida.

PORTUGUES

Durante a actualizacdo, a luz de fundo do LCD fica intermitente e € apresentado o
seguinte:

ACTUAL., AGUARDE
ResLi nk

Em alguns geradores de fluxo, este ecrd pode ser apresentado em vérios idiomas
antes da actualizacdo.

UTILIZAR O RESLINK 7



A actualizagdo pode demorar até 20 minutos. Aguarde a sua conclusdo. Quando a
actualizagdo tiver sido efectuada com sucesso, o ecrd de BOAS-VINDAS serd
apresentado no LCD.

Nota: se a actudlizagdo for interrompida por algum motivo, desligue o gerador de fluxo,
certifique-se de que o ResLink estd devidamente ligado e de que o cartdo SmartMedia estd
inserido. De seguida, volte a ligar o gerador de fluxo para reiniciar a actualizagdo. Tenha em
atengdo que a mensagem do LCD pode ndo ser mostrada no seguimento de uma
interrupgdo; o ecrd pode ficar em branco até 20 minutos durante a actualizagdo.

INICIAR O TRATAMENTO

Inicie o tratamento de acordo com a descri¢do no Manual do Utilizador do gerador
de fluxo. O RESLINK fard a recolha e o armazenamento automatico dos dados do
tratamento.

PARAR O TRATAMENTO

Prima a tecla frontal do gerador de fluxo para parar o tratamento no fim da noite. Caso
esteja ligado, retire o sensor do oximetro do dedo.

Depois de parar o tratamento na Ultima noite em que utilizar o RESLINK, aguarde
I5 minutos e desligue o gerador de fluxo no interruptor.

PRECAUCAO

Nio ligue nem desligue o gerador de fluxo enquanto o ResLink estiver a ser
utilizado, pois pode interromper a recolha de dados. Se ocorrer alguma interrupgio
no fornecimento de alimentagio do gerador de fluxo, aguarde |5 minutos para dar
inicio ao tratamento depois de voltar a ligar a alimentagio do gerador de fluxo.



MENSAGENS DO LCD

Poderd ver as seguintes mensagens do RESLINK apresentadas por breves instantes no
LCD do gerador de fluxo para o informar relativamente ao funcionamento do
RESLINK. Estas mensagens serdo intercaladas com outras mensagens do gerador de
fluxo.

SX155- 0301 Ligacdo ReslLink bem sucedida
ResLi nk (o nimero apresentado serd a actual
versdo do software ResLink)

CARTAO DETECTADO O Cartao SmartMedia foi
ResLi nk 1/ 4 detectado

I NTROD CARTAQ O Cartdo SmartMedia nao foi
ResLi nk 1/ 4 detectado

OXI'M DETECTADO
ResLi nk 2/ 4 O oximetro estd presente

SEM OXI METRO
ResLi nk 2/ 4 O oximetro ndo estd presente

A COPI AR, AGUARD

Os Dados em Sumario estdo a ser copiados para

ResLi nk 34 o Cartdo SmartMedia
. PRONTO ResLink pronto para registar Dados em Detalhe
ResLi nk 4/ 4
SEM CARTAO O Cartao SmartMedia foi
ResLi nk removido

SEM OXI METRO o
ResLi nk O oximetro foi desligado

ACTUAL. , AGUARDE O gerador de fluxo est4 a ser
ResLi nk actualizado pelo ResLink

Quando um oximetro estd ligado, € apresentado em sequéncia um conjunto de seis
mensagens semelhantes as apresentadas abaixo. Estas mensagens indicam a actual
saturacdo de oxigénio (SpO,) e a frequéncia cardfaca que estdo a ser medidas pelo
oximetro. Destinam-se a ajuda-lo a ter a certeza de que o oximetro estd
correctamente ligado. A sequéncia funciona durante cerca de um minuto.

SpO2: 98% FC. 65
OXI MNETRO 1/ 6 Mensagem |: apresenta a saturagao de oxigénio (SpO,) e a frequéncia
cardiaca (FC)

PORTUGUES

| Mensagens 2, 3, 4 e 5: a sequéncia apresenta informagdes semelhantes as da Mensagem |

v

SpC2: 99% FC: 59
OXI METRO 6/ 6

Mensagem 6

UTILIZAR O RESLINK 9



10

Nota: se vir uma mensagem semelhante a apresentada abaixo, com tragos em vez de
valores numéricos, verifique se o sensor do oximetro estd correctamente colocado no dedo.

P2 ---% FC - --
OXIMETRO  1/6

CENARIOS TIPICOS

CENARIO 1: NENHUM OXIMETRO LIGADO
Este cendrio mostra a sequéncia tipica de mensagens apresentadas quando o RESLINK
estd correctamente instalado, o gerador de fluxo estd ligado e nenhum oximetro estd
ligado. Estas mensagens serdo intercaladas com outras mensagens do gerador de fluxo.

SX155- 0301
ResLi nk

|

CARTAO DETECTADO]
ResLi nk 1/ 4

|

SEM OXI METRO
ResLi nk 2/ 4

|

A COPI AR, AGUARD

ResLi nk 3/4
PRONTO
ResLi nk 4/ 4

Ligacao ResLink bem sucedida

Indica que o Cartao SmartMedia
estd presente

Indica que o oximetro ndo estd
conectado

Este ecrd € apresentado no mostrador
LCD durante 2-5 minutos
dependendo da quantidade de

Dados em Sumdrio a transferir.

Indica que o ResLink acabou de
copiar os Dados em

Sumdrio e estd pronto para registar
os Dados em Detalhe.

Este ecra é desactivado apds
alguns segundos.



CENARIO 2: OXIMETRO LIGADO

Este cendrio mostra a sequéncia tipica de mensagens apresentadas quando o RESLINK
estd correctamente instalado, o gerador de fluxo estd ligado e um oximetro estd ligado.
Estas mensagens serdo intercaladas com outras mensagens do gerador de fluxo.

SX155- 0301
ResLi nk

|

SpA2: 98% FC:. 65
OXI METRO 1/6

v

SpQ2: 99% FC:. 59
OXI METRO 6/ 6

|

CARTAO DETECTADO]
ResLi nk 1/ 4

|

OXIM DETECTADO
ResLi nk 2/ 4

|

A COPI AR, AGUARD

ResLi nk 3/4
PRONTO
ResLi nk 4/ 4

Ligacao ResLink bem sucedida

Primeira mensagem de oximetria.

Existem 6 mensagens. Cada
mensagem € apresentada durante um
intervalo de 5 segundos e de seguida
é removida durante 5 segundos.

Ultima mensagem de oximetria.

Indica que o Cartdao SmartMedia estd
presente.

Indica que o oximetro estd
presente.

Este ecrd € apresentado no mostrador
LCD durante 2-5 minutos
dependendo da quantidade de

Dados em Sumdrio a transferir.

Indica que o ResLink

acabou de copiar os Dados em
Sumdrio e esta pronto para registar
os Dados em Detalhe.

Este ecrd é desactivado apds alguns
segundos.

UTILIZAR O RESLINK

PORTUGUES
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DESLIGAR O RESLINK

Co

nsulte as seccoes | e | do folheto de ilustragdes.

AVISO
Antes de desligar o ResLink, certifique-se de que a alimentagido do gerador de fluxo
esta desligada.

Se
RE

RESL

[
2.

3.
4

S8R
I
2
3.
4

5.

estiver ligado um oximetro, retire o conector do oximetro da porta do oximetro
SLINK (I-1).

INK

Desligue a alimentacdo do gerador de fluxo utilizando o interruptor

Faca deslizar a alavanca na parte de trds do RESLINK para a esquerda (E-2). Esta
acgdo solta o RESLINK do gerador de fluxo.

Retire cuidadosamente o RESLINK do gerador de fluxo (I-2, I-3).

Guarde o RESLINK na respectiva bolsa.

ESLINK

. Desligue a alimentagdo na tomada.
. Para retirar o S8 RESLINK do gerador de fluxo, agarre-o por cima (J-1).

Retire o S8 RESLINK do gerador de fluxo (J-2).

. Pegue no mdédulo que retirou do gerador de fluxo (F-1) e volte a colocd-lo na

posicao original.
Guarde o S8 RESLINK na respectiva bolsa.

DEVOLVER O RESLINK AO MEDICO

Quando devolver o RESLINK ao seu médico, deixe o cartdao SmartMedia na respectiva
posicao. Coloque o RESLINK na bolsa e contacte o seu médico ou o fornecedor do

€q

uipamento para obter detalhes relativos a devolucdo.

DEVOLVER O CARTAO SMARTMEDIA AO MEDICO

Quando devolver apenas o cartdo SmartMedia ao seu médico, efectue o seguinte
procedimento:

2.
3.

abra a tampa do RESLINK e retire o cartdo SmartMedia; feche a tampa depois de
retirar o cartdo SmartMedia;

coloque o cartdo SmartMedia na respectiva embalagem de pldstico;

coloque o cartdo SmartMedia no cartdo de correio fornecido com o RESLINK.

PRECAUCAO
Ao devolver o cartao SmartMedia através dos correios, utilize sempre um envelope
almofadado.



LIMPEZA E MANUTENCAO
PRECAUCAO

Evite expor o ResLink a humidade e a temperaturas extremas.

LIMPAR O RESLINK

Se necessario, limpe o exterior do RESLINK com um pano limpo.

LIMPEZA DO OXIMETRO

I. Se necessario, limpe as superficies com um pano macio humedecido com alcool
isopropilico ou detergente suave.

2. Seque com um pano macio ou deixe secar naturalmente.

Nota: A limpeza do cabo do oximetro e do conector do Xpod pode ser feita com um

pano limpo.

PRECAUCAO

Naio esterilize em autoclave, nao mergulhe este dispositivo em nenhum liquido nem
limpe com agentes corrosivos ou abrasivos ou com produtos que contenham
cloreto de amoénio.

LIMPEZA DO SENSOR DO OXIMETRO

Para obter instru¢des sobre a limpeza do sensor do oximetro, consulte o manual do
utilizador fornecido com este dispositivo.

AVISO

» Nao utilize liquidos para limpar qualquer pega do ResLink.

+ Nao tente desmontar o ResLink. Em nenhuma circunstancia devera tentar
efectuar vocé mesmo reparagdes ou manutengio ao dispositivo. Ndo existem
pecas dentro do dispositivo que possam ser reparadas pelo utilizador. As
inspecgoes e reparagdes so deverio ser levadas a cabo por um agente
autorizado.

PORTUGUES
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DETECCAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Aquando da ocorréncia de um problema, tente as sugestdes seguintes. Se o problema
ndo puder ser resolvido, contacte o seu fornecedor de equipamento. Nio tente abrir

o RESLINK.

Problema

Dificuldade em ligar o
RESLINK ao gerador de
fluxo.

Possivel causa

Gerador de fluxo
incompativel.

O RESLINK pode estar
incorrectamente ligado.

Solucao

O RESLINK e 0 S8 RESLINK apenas
sdo compativeis para utilizacao
com alguns geradores de fluxo
ResMed. Ver “Geradores de fluxo
compativeis” na pagina 19.

Ver “Instalar o ResLink” na
pagina 5.

O gerador de fluxo e o

RESLINK ndo funcionam
(nenhuma indicagdo no
LCD).

O cabo eléctrico ndo esta
correctamente ligado ao
gerador de fluxo ou a
tomada eléctrica.

O gerador de fluxo ndo
recebe energia.

Tomada avariada.

Verifique se o cabo eléctrico esta
bem ligado a parte de trds do
gerador de fluxo e a tomada
eléctrica em funcionamento.

Verifique se o gerador de fluxo
estd ligado.

Tente outra tomada.

O LCD do gerador de
fluxo apresenta
continuamente caixas
pretas ou o ecra em
branco quando se liga a
alimentacao.

A actualizagdo anterior do
software falhou.

Desligue o gerador de fluxo.
Ligue o RESLINK com um cartao
SmartMedia inserido. Ligue o
gerador de fluxo. Aguarde 20
minutos pela actualizagdo do
software.

Nota: durante a actualizagdo, o
ecrd “ACTUALIZACAO,
AGUARDE” pode nio ser
apresentado.

As seguintes mensagens
sdo apresentadas no LCD
de um gerador de fluxo
AutoSet CS2 que teve um
RESLINK ligado:

No signature
and bad CRC

Waiting for
Fi | e upl oad

A actualizagao falhou
devido a perda de
alimentacdo do AutoSet
CS2.

Desligue o gerador de fluxo.
Ligue o RESLINK com um cartao
SmartMedia inserido. Ligue o
gerador de fluxo. Aguarde 20
minutos pela actualizacdo do
software.

Nota: durante a actualizagdo, o
ecrd “ACTUALIZACAO,
AGUARDE” pode ndo ser
apresentado.




Problema

A mensagem “Ligacao
Reslink bem sucedida”
(consultar pagina 9) ndo é
apresentada ap6s a
ligagdo da alimentagdo.

Possivel causa

O RESLINK ndo esta
correctamente ligado ao
gerador de fluxo.

Gerador de fluxo
incompativel.

RESLINK avariado.

Solucao

Desligue o gerador de fluxo.
Certifique-se de que o RESLINK
estd bem ligado ao gerador de
fluxo. Certifique-se também de
que a alavanca na parte de tras
do RESLINK esta na posigdo de
bloqueio. Volte a ligar o gerador
de fluxo.

Para o S8 RESLINK certifique-se de
que os fechos superior e inferior
estdo bem fechados.

O RESLINK e S8 RESLINK apenas
sdo compativeis para utilizacao
com alguns geradores de fluxo
ResMed. Ver “Geradores de fluxo
compativeis” na pagina 19.
Contacte o seu fornecedor de
equipamento.

Dificuldade em inserir o
cartao SmartMedia no
RESLINK.

Cartao de memoria
incompativel utilizado.

O cartdao SmartMedia esta
incorrectamente inserido.

Certifique-se de que utiliza
apenas cartdes SmartMedia
obtidos através da ResMed.

Ver “Introduzir o cartdo” na
pagina 5.

Um cartdo SmartMedia
estd inserido mas

ACTUAL. , AGUARDE
ResLi nk

ndo € apresentado.

Actualizagdo do software
desnecessaria.

Isto é normal. Continue com a
instalacao.

O seguinte é apresentado
no LCD quando um cartao
SmartMedia é inserido e o
gerador de fluxo é ligado:

ERRO DE CARTAO
ResLi nk 1/ 4

Nao é possivel aceder ao
cartdo SmartMedia — pode
estar parcialmente inserido.
Em alternativa, os contactos
dourados podem estar
sujos.

O cartdo SmartMedia pode
estar danificado.

Desligue o gerador de fluxo.
Retire e volte a inserir o cartdo
SmartMedia.

Contacte o seu fornecedor de
equipamento.

Durante a actualizacdo do
software, é apresentado
um ecrd em branco no
LCD.

Perda de alimentagdo do
gerador de fluxo.

Desligue o gerador de fluxo.
Volte a inserir o cartdo
SmartMedia. Verifique a
alimentacao do gerador de fluxo.
Volte a ligar o gerador de fluxo.
Ver “Utilizar o ResLink” na
pdagina 7.

DETECCAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PORTUGUES

15



Problema

Um cartdo SmartMedia
contendo software de

actualizagdo é inserido e 0
seguinte é apresentado no

LCD:

FALHA ACTUALI Z
ResLi nk

Possivel causa

Gerador de fluxo
incompativel, ou em
alternativa o gerador de
fluxo ndo pode ser
actualizado.

O gerador de fluxo estava a

administrar a terapia.

Solucao

Desligue o gerador de fluxo.
Retire o RESLINK com o cartao
SmartMedia inserido. Contacte o
seu fornecedor de equipamento.

Interrompa a terapia. Desligue o
gerador de fluxo. Verifique a
alimentacao do gerador de fluxo.
Volte a ligar o gerador de fluxo.
Ver “Utilizar o ResLink” na
pagina 7.

Dificuldade em inserir o
oximetro no RESLINK.

Oximetro incompativel
utilizado.

O conector do oximetro
nado estd orientado
correctamente.

Certifique-se de que utiliza um
Oximetro de Pulso NONIN
(Modelo 3012). Ver “Ligar um
Oximetro ao ResLink (opcional)”
na pagina 6.

Ver “Ligar um Oximetro ao
ResLink (opcional)” na pagina 6.

A mensagem seguinte é
apresentada no LCD:

FALHA OXI METRO
ResLi nk

Oximetro incompativel.

O cabo do sensor do

oximetro e o conector Xpod

ndo estdo bem ligados.

Oximetro avariado.

Certifique-se de que utiliza um
Oximetro de Pulso NONIN
(Modelo 3012).

Certifique-se de que o cabo do
sensor do oximetro e o conector
Xpod estdo bem ligados.

Contacte o seu fornecedor de
equipamento.

A mensagem seguinte é
apresentada no LCD:

I NTROD. CARTAO
ResLi nk 1/ 4

O cartao SmartMedia nao

foi inserido ou

correctamente posicionado

no RESLINK.

Desligue o gerador de fluxo, volte
a inserir o cartdo SmartMedia e
volte a ligar o gerador de fluxo.

A seguinte mensagem é
apresentada no LCD
durante mais de 20
minutos e nunca deixa
esse estado.

ACTUAL., AGUARDE
ResLi nk

A actualizacdo do software
ainda ndo esta concluida.

O cartao SmartMedia foi
retirado durante a

actualizagdo do software.

Cartao SmartMedia
avariado.

Gerador de fluxo
danificado.

Aguarde mais 10 minutos.

Desligue o gerador de fluxo.
Volte a inserir o cartio
SmartMedia. Volte a ligar o
gerador de fluxo. Ver “Utilizar o
ResLink” na pagina 7.

Desligue o gerador de fluxo.
Contacte o seu fornecedor de
equipamento.

Desligue o gerador de fluxo.
Contacte o seu fornecedor de
equipamento.




Problema

A mensagem no LCD

alterna entre a mensagem

de RESLINK ligado

SX155- 0301
ResLi nk

e amensagem para indicar

que o RESLINK foi retirado.

ResLi nk
Renoved

Possivel causa

O cartdo SmartMedia pode
estar danificado.

O RESLINK pode estar
avariado.

Solucao

Se a mensagem nao desaparecer,
desligue o RESLINK e contacte o
seu fornecedor de equipamento
para obter um novo cartao
SmartMedia.

Contacte o seu fornecedor de
equipamento.

A mensagem seguinte é
apresentada no LCD:

SEM OXI METRO
ResLi nk 2/ 4

O oximetro ndo esta
presente durante a cépia
dos Dados em Sumdrio para
o Cartdo SmartMedia.

Se ndo pretender utilizar um
oximetro, esta mensagem é
normal. Se pretender utilizar um
oximetro, certifique-se de que o
mesmo esta ligado
correctamente.

A mensagem seguinte é
apresentada no LCD:

CARTAO CHEI O
ResLi nk

O Cartdo SmartMedia esta
cheio e ndo tem capacidade
para guardar mais dados.

Contacte o seu fornecedor de
equipamento para obter um novo
Cartao SmartMedia.

A mensagem seguinte é
apresentada no LCD:

CART. SO LEI TURA
ResLi nk 1/ 4

O Cartao SmartMedia esta
protegido contra escrita.

Contacte o seu fornecedor de
equipamento para obter um novo
Cartao SmartMedia.

A mensagem seguinte é
apresentada no LCD:

SSSSSS55555555>>
ResLi nk

O software no RESLINK esta
a ser actualizado,
utilizando dados no Cartao
SmartMedia.

Isto é normal. Aguarde cerca de
trés minutos. Apés esse periodo,
o RESLINK deverd iniciar o
funcionamento normal.

A mensagem seguinte é
apresentada no LCD:

O REsLINK foi retirado do
gerador de fluxo ou ndo
estd correctamente ligado.

Ligue o RESLINK ou 0 S8 RESLINK
ao gerador de fluxo. Certifique-se
de que estd devidamente ligado.

ResLi nk 5%
Renoved o)
S
Dificuldade em desligar o O RESLINK estd bloqueado  Desbloqueie o RESLINK. Ver =
RESLINK do gerador de na respectiva posicao. “Desligar o ResLink” na g
fluxo. pdgina 12. o
Dificuldade em desligar o Nao existe dispositivo de ~ Ver “S8 ResLink” na pagina 12.
S8 RESLINK do gerador de  bloqueio no S8 RESLINK.
fluxo.
Nota: se vir uma mensagem ndo apresentada aqui, contacte o seu fornecedor de
equipamento.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

RESLINK
Dimensdes (A x L X P):
[26 mm x 65 mm x 60 mm
Peso: 110 g

Fornecimento de energia:
consumo de energia maximo proveniente do gerador de fluxo: 200 mA a 24-30 V

S8 RESLINK
Dimensodes (A x L X P):
20 mm x 65 mm x 65 mm
Peso: [ 14 ¢

Fornecimento de energia:
consumo de energia méximo proveniente do gerador de fluxo: 400 mA a 12V

RESLINK E S8 RESLINK

Construcio da caixa:
construida com termopldstico retardante a chama.

Classificacdes IEC 60601-1: classe Il (isolamento duplo), Tipo CF
Compatibilidade electromagnética

o produto encontra-se em conformidade com todos os requisitos de compatibilidade
electromagnética (CEM) de acordo com a IEC60601-1-2, para dreas residenciais,
comerciais e de inddstria leve.

Condicdes ambientais

Temperatura de funcionamento: 5°C a 40°C

Humidade de funcionamento: 10%-95% sem condensacdo

Temperatura de armazenamento e transporte: -20°C a 60°C

Humidade de armazenamento e transporte: 10%-95% sem condensacdo

OXIMETRO DE PULSO MODELO 3012, SENSOR FLEXiVEL DE ADULTO 8000) E
CLIPE DE DEDO DE ADULTO 8000AA NONIN

SPOZ

70—-100% = 3 digitos

Frequéncia de pulso

18 a 300 pulsa¢des por minuto £ 3% + | digito

Condi¢des ambientais

Temperatura de funcionamento: 0°C a 50°C

Humidade de funcionamento: 10%-90% sem condensacdo

Temperatura de armazenamento e transporte: -20°C a 50°C

Humidade de armazenamento e transporte: 10%-95% sem condensacdo



GERADORES DE FLUXO COMPATI’VEIS1

Compativel com ResLink Compativel com S8 ResLink
AutoSet Spirit™ S8 AutoSet Spirit™

Série VPAP™ [I| S8 Elite™

S7™ Elite S8 AutoScore™

AutoSet CS™2 S8 AutoSet Vantage™

VPAP™ Adapt SV S8 AutoSet Spirit™ I

VPAP™ Malibu S8 Elite™ I

S8 AutoScore™ |l

VPAP™ Auto

S8 AutoSet™ Il

GLOSSARIO DE SIMBOLOS

Atencdo, consulte os documentos anexos
Parte aplicada do tipo CF
Equipamento de Classe |l

A prova de respingos

Informacdes ambientais

A Directiva 2002/96/CE REEE é uma directiva da UE que tem por objectivo
a eliminagdo adequada de residuos de equipamentos eléctricos e
electrdnicos. Este dispositivo deve ser eliminado separadamente, ndo como
residuo urbano ndo triado. Para eliminar o dispositivo, use os sistemas
adequados de recolha, reutilizacdo e reciclagem disponiveis na sua area. O
uso destes sistemas de recolha, reutilizagdo e reciclagem tem o propdsito de
poupar 0s recursos naturais e evitar danos ao ambiente causados por
substancias perigosas.

Se necessitar de informagdes sobre estes sistemas de gestdo de residuos,
entre em contacto com o centro de recolha de residuos da sua localidade.
O simbolo que indica o uso destes sistemas de gestdo de residuos é
constituido por um contentor de lixo barrado com uma cruz. Se necessitar
de mais informagdes sobre a recolha e eliminacdo do dispositivo ResMed,
entre em contacto com o representante da ResMed ou distribuidor da sua
area, ou visite www.resmed.com/environment.

1 Alguns geradores de fluxo ndo se encontram disponiveis em certas regides
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